Familjen pa kinesiska

Skriv ut enkelsidigt, vik langs den prickade mittlinjen och klipp ldngs de grd linjerna

545 RFE

mama fugin

en far
hIEEEMAIRE,

Ta féichdng ai ta de fuqin.
Han &lskar sin far valdigt
mycket.

Lektion 131 - Familj och vanner

en mamma
HATIFRERHATEIEEE,

Women feichdng ai wémen de
mamas.

Vi dlskar var mamma valdigt
mycket.

Lektion 131 - Familj och vanner

fama gége

en bror
{REVSFSHBEEN?

Ni de gége yé yao zéu ma?
Ska din bror ocksé &ka?

Lektion 131 - Familj och vanner

foraldrar
PBIREETHENRE,

Nage jiating you chéngmdn ai de
fumao
Den familjen har karleksfulla
foraldrar.

Lektion 131 - Familj och vanner

jiéjie

en son
= tME—89) LFo

Ta ai ta wéiyi de érzi,
Hon alskar sin enda son.

Lektion 131 - Familj och vanner

en syster
BE—MREFAYIEE,

W0 ydu yi ge hén hdo de jiéjieo
Jag har en fantastisk syster.

Lektion 131 - Familj och vénner

)l

nii'ér zhangfu

en make
RREEH K,

Na shi ta gin'ai de zhangfu.
Det dar ar hennes karleksfulla
make.

Lektion 131 - Familj och vénner

en dotter
fthZ fbE—B9%) Lo

Ta ai ta wéiyi de nii'ér,
Han alskar sin enda dotter.

Lektion 131 - Familj och vénner
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qizi hudban

P10}

en partner
RI1E— M F e

Women ydu yi ge hdo hudbadn,
Vi har en bra partner.

Lektion 131 - Familj och vanner

en fru
R B AINRIREFH?

Ni shi zénme renshi ni gizi de?
Hur tréffade du din fru?

Lektion 131 - Familj och vanner

I

A%

péngyou

en van
WIMER— TR,

Ta xianzai you yi ge hdo
peéngyou.
Hon har en bra van nu.

Lektion 131 - Familj och vanner

en granne

BHBEE —RRARFIIA,
W6 de linja you yi zhi hén
youhdo de gou.
Min granne har en snall hund.

Lektion 131 - Familj och vanner

ndinai yéye

en farfar
fiiEE ZMF S,

Ta féichdng ai ta de yéye.
Han alskar sin farfar valdigt
mycket.

Lektion 132 - Slakt och relationer

en farmor
AR 2 ath B9 TE Rl

Na shi ta ndinai de hudyudn.
Det dar ar hennes farmors
tradgard.

Lektion 132 - Slékt och relationer

T

shashu

HR

zufuma

en farbror
RS B MINEASREY
g2
Ni de shushu yé shi cong Jianada
Idi de ma?
Ar din farbror ocks fran
Kanada?

Lektion 132 - Slakt och relationer

far- och
morforaldrar

HNEEBERNTHEL S,

Woémen jingchdng kanwang
women de zlfumd,

Vi besdker véra far- och
morforaldrar ofta.

Lektion 132 - Slakt och relationer
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RE

bidogin

P10}

en kusin
WE—INREEFR.

Ta ydu yi ge bidogin zai xuéxiao.
Hon har en kusin i skolan.

Lektion 132 - Slakt och relationer

en faster
REBMH BT RIFE,

W6 yima zuo de binggan hén
hdochi,
Min faster bakar goda kakor.

Lektion 132 - Slakt och relationer

Ex

zhindi

en slakting
EHEREERIT,

W0 de qgingi zht de hén yudn,
Min slakting bor l&ngt borta.

Lektion 132 - Slakt och relationer

en brorsdotter
BN ZBRHNER,

Nd& ge niihdi shi wé de zhindi,
Den flickan ar min brorsdotter.

Lektion 132 - Slakt och relationer

BA%

ndnpéngyou

LR

en flickvan
XERTBRREERNE,

Zhé shi wé niipéngyou zui xihuan
de huad,

Det har ar min flickvans
favoritblomma.

Lektion 132 - Slakt och relationer

en pojkvan
HME AR ALERXE,.

W6 de ndnpéngyou xidng zuo zdi
wo duimidn.
Min pojkvan vill sitta mittemot
mig.

Lektion 132 - Slékt och relationer

iES

yingin

¥

zhizi

en brorson
R E I IMEF

Ta hén ai ta de xido zhizi,
Han alskar sin lilla brorson.

Lektion 132 - Slakt och relationer

en svarslakting
i E IR HIFTIR

Ta xihuan ta de xin yingin.

Hon tycker om sin nya
svarslakting.

Lektion 132 - Slakt och relationer
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jiarén

P10}

ett barn
BN BEFEB Ko

Na ge hdizi zai he shui.
Barnet dricker vatten.

Lektion 133 - Familj — roller och livshdndelser

en familj
EERHNR A

W6 ai wo de jiarén,
Jag alskar min familj.

Lektion 133 - Familj — roller och livshandelser

jifa

ett barnbarn
WhiRE T ey,

Ta yéngbado le ta de sinnde
Hon kramade om sitt barnbarn.

Lektion 133 - Familj — roller och livshandelser

en styvpappa
RANFAVS R ETE—EE,

W& hé wo de jift zhu zai yiqgi.
Jag bor med min styvpappa.

Lektion 133 - Familj — roller och livshéndelser

gift
HIAELEET .
W3 jigjie jiehan leo
Min syster ar gift.

Lektion 133 - Familj — roller och livshandelser

ett barnbarn
BB ABRKREMBINF

Nage ndnrén hén téng'di ta de
sanzio
Mannen alskar sitt barnbarn.

Lektion 133 - Familj — roller och livshdndelser

xing

INAERG

shuangbaotai

en tvilling
1R dth I XN ARA ST 3B

Ta hén ai ta de shuangbaotai
xiongdio
Hon &lskar sin tvilling.

Lektion 133 - Familj — roller och livshandelser

ett efternamn
S T R,

W6 wang le ta de xing.
Jag glomde hans efternamn.

Lektion 133 - Familj — roller och livshéndelser
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25

danshén

b 2E R S

xiéngdijiéméi

P10}

ett syskon
HE— B Ek.

W0 ydu yi ge xidngdijiémeéi,
Jag har ett syskon.

Lektion 133 - Familj — roller och livshandelser

singel
REFEES,

W6 gége shi danshen,
Min bror &r singel.

Lektion 133 - Familj — roller och livshéndelser

MEFL

dushéngzindi

en generation
RIBES TR

Women jiaoddo xia yiddio.
Vi utbildar nasta generation.

Lektion 133 - Familj — roller och livshandelser

ett enda barn
BNBEZENRE T

Na ge ndnhdi shi ge dushéngzi,
Pojken &r ett enda barn.

Lektion 133 - Familj — roller och livshéndelser
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